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e ha parlato per primo,Corrado Sta-

Jano in giugno sul «Messaggeros:

«Mario La

ava & appeny uscit
dall'Ospedale San P|ﬁgepo Neri (?i

wwewen Roma dove, colpito da una grave
lnromkﬁosl. ‘eta stato ricm;e{a 0, ﬁd [] l?nl\au‘: a
ovaling, Il suo paese natale, sulla costa jonica
della Calabria, a 84 chilometri dnﬁ io.
conoscluta poco e tardi i3 notizia de!
in marzo ha colpito lo scrittore'e afiche
& |l segno della lontananza di una ‘veFi ne se-
parata, di un informazione insufficiente
€ nazionaie),
punte nei conlronti di un uomo come
serittore fuorimoda,
consorteria letterarie e politiche
gualai}a. con una storia & una bibliografia non

| una

\sattenzione lﬂeoccu‘
lontano dai giri e dalle

analis,
. .B"‘;" Stajano, sylla «Stampas ‘ Leonardo
Ia ha motivato ¢ ' per La

eggio.
gnsll‘.' che

ocale
Cava,
, Ma ticco di

Cava

Venti di guerra
Ma son solo

Luca Canall

questioni di cuore

«Vita sesso morte nella letteratura latinas

1| Sagglatore
Pag. 86, lire 15,000

BVA CANTARELLA

’ amore & Roma:
t:m procisamente,
| rappeno del ro-
mani con il sesso,
Come lo viveva-
10, con chl lo vivevano, quall
furono gli eventi politici e so.
clali cha doterminarona il loro
mode df considerare la ses-
suall- A7 In un volume che rac-
coflia cinque studi, ce ne par-
la Luca Canall, secondo il qua-
le nella storia della letieratura
romana sarebbaro individua.
bill due periodi: quello inizia-
le, neil quale il sesa sra slan-
civ vitale, aspirasione alia fell
cith e strumento per otteneria,
e quello glﬁ tardo (iniziatos
ali'eth di Cesdte) carattatzan.
to dalla slu? atione di ognt
puislane vilale ed erotica e.dal
presentimento della fine della
vita individuale e delia gran-
dezza di Roma.
Dopo Catullo, dice Canali
(vivamus, mea Lesbia, viva-

come Orazio, che, colto da
improwviso ¢ irrefrenabile de-
siderlo, riteneva  assurdo
preoccuparsi di come o con
chi soddisfatio: non ¢'erano
forse & sua disposizione, per
questo, le schiave e gii schia-
vetti-di casa, per | quall soddi-
sfare il padtone era un abbli-
go? Amio Vendrem lacilom pa-
rabilemque: amo 'amore fa-
cila ¢ & portata di mana.

Ben diverst da Ovidio, an-
cora, poeli come Giovanale e
Marziale, ie cui satire impieto-
se, al di 14 degll eccess, offro-

V'applicazione della slegge Bacchellin, Altri ar-
ticoli sono seguiti tra agosto e settembre in
e varie sedi, fino alla lettera

mente sulla «Repubblicas) di un gruppo di ami-
¢, in cul si chiedeva ancora che si applicasse
«ton urgenza nei confronti di La Cava la cosld-
detta legge Bacchelli, i cul iter specifico gid da
qualche tempo & avviato, certi che una comu-
nita che non sa proteggere i suoi uomini di
cultura, non possa che scoprirsi vieppit pove-
ra e batharas, Lettera e iniziativa alla quale
tanti altrl amici (come 'autore di questa nota)
hanno idealmente aderito.

Cava ha 79 anai, una condizione di po-
vertd dignitosa ma reale, un temperamento

NEER

La ragazza del vicolo oscuro

ubblicata recente-

dolce negli alfetti ma deciso contro le sopraf-
fazioni politiche e mafiose, una passiane civile
che datla vita quotidiana passa alla pagina, ed
& autore appunto di utia serie di opere che si
muovono nel solco della tradizioni meridiona-
le migliore, con una penelrazione lucida dei
drammi privati e pubblici della sua terra.
Esordinel ‘39 con Caratteri, 1a sua opera pid
fortunata, che ebbe uha seconda edizione ac-
cresciuta nei Gettoni dj Vittorini. Ha pubblica-
to poi numerosi racconti lunghi e romanzi: da
Collogui con Attonuz2a(1954) a Le memorie
del vecchio maresciallo (1958), da Mimj Ca-
fiero (1959) a { fatti di Casignana (19745
La ragazza del vicolo scuroa 1l matrimonio di

GIAN CARLO FERRETTI

, da

Caterina (entrambi pubblicati net 1977). Sen-
za contare ie molte cose che ha ancora nel
cassetto o nella penna.

Non ¢'@ dubbio che in questa bibliografia
continui a risaltare ancor oggi
prima. Ne scrisse Vittorini (in uno dei suoi -
svolti non firmati) nel 1953: «Mario La Cava &
scrittore formatosi {ra i 30 ¢ il ‘40 ma fimasto
in margine alle correnti letterarie di quegli anni
perche apparieneva un po’ a tutte e non era
propriamente di nessuna. Coltiva un suo gene-
re speciale di brevissimi racconti in cui fonde il
gusto dell'imitazione dal classici e lo studio
naturalistico del prossimos. E ne ha scritto
Sciascia nell'articolo citato: «Ci sono, in ogni

la sua opera

tempo, dei libri che nascono '

“classici”’: e sono

meno nolo e pill recente

anche per sottolinea:

re una volta di pit che La Cava nan ¢ alfatte
autore di un unico libro. E un romanzo nel
quale si conferma lo stretto, iniimo nesso, nel-

di solito piccoli, esili libri: | Pe
torie naturali di Renard, i Mimi di
Francesco Lanza, i Caratteridi La Cava. Per
quel che della vita colgono e per come sono
scritti: libri che non st muovono, che non si
rimuovono, che non conoscono ascese e ca-
dute, cui né ombre né risalto danno il mutare
dei gusti, delle mode. Libri, si potrebbe dire,
che stanno: e nessuna mano che i tira gid da

rier, le

di Cou- 14

uno scaffale mai Ji buttera via con Efia. tra f

Un libro in sostanza che emblematizaa in La
Cava una felice marginalith capace di tradursi

In una sicura durata.

Ma di lui si vuole ricordare qui un romanzo

1a sua narrativa, tra interesse critico per la real-
a i le pia dura, dominala da storture
e ingiusltizie assurde e crudeli nella loro quoil-
diana e immobile snormaliti» da una pare, &
gli infelici destini individuali, le condizioni di
segreta subalternita, i sentimenti ricattati & of-
fest, dall‘altra. In La ragazza del vicolo ascuro
appunto, La Cava racconta la storia di una lun-
ga violenza, di una ragazza e serva Segregala e
vessata per folle autoritarismo «pedagogicos e
t tirannia di ¢

lasse, in un paese delia Cala-
> e Liberazione e dopoguerra.

messa, che

Noi due rivoluzionari

—
s

Antonio Gramsci
«Forse rimarral
lontanas

Editori Riuniti

Pag. 260, lire 20.000

a bibliografia su

Gramsci ¢ ormal

vastissima; e tut-

tavia & rivolta,

s nella stragrande

maggioranza dei casi, ad

analizzarne e discuterne il

pensiero teorico e politico,

mentre piti di rado si soffer

ma sulla sua biografia inte-

riore, sul mondo «privalos

degli affetti e del sentimentt

di questo grande intelleltua-
le sardo e europeo.

Giunge percid a colmare,

C falmente, una lacuna

no purtuttavia un'im
dell'attegglamento popolare
che contiene elementi di real
1A: & quantomena pet una per-
te della popolazione, vale a
dire le donne, & assal difficlle
cogliere ssentore di moffes
nella loro tanto deprecata
sfrenatesza sessuale, Ancora
pid significativi dei versi dei
spoeti laureatl, Infine (e cer

mus plque D, Il ses-
5o finisce di essare giola, gio-
©o, speranza, passione, talvol-
ta dolore, ma sempre e co-
munque espressione di vita,
La letteratura dell'etA sueces-
siva riletterebbe quel scimites
1o di valoris che era ormal 1
societd romana. Virgilio, Ora.
glo, Lucano, Seneca, Petro-
nlo, Tacito, Giavenale, Mar

a

p P ativi
delia mentalik del clliadino
medio in questo caso solo
maschio) sono i celebri scar-
mina prigpeias, vale a dire le
camposizioni anonime dedi-
cate a Priapo, il Fallo, la cui
Immagine (un omino fornito
di enormi genitall) troneggia-
va negli onti romani come
spautacchio per gli ucceli

e

zlale, Svetonio, cl
8o modo, esprimerebbero
l'ossessione della (ine, la can-
sapevolezza della caducita
dall'esistenza e dell'incombe.
re snon esorcizzablies della
morte,

Un dlscorsa complesso,
che meriterebbe  un'analisi

articolareggiata della sensi.
Emu\ dei diversi autorl, e che
qul non & posaibile fare. Ma
qualche considerazione gene:
rale ¢ lorse opponuna: non -
certamente « per egare la ve-
ridictta det quadro della deca-
denza dei valori tracciato da
Canali, ma per vedere se al
suo interno non sia possibile

[ le messi e i
ladri che spagliavana i frutteti.
L'arma con cui Priapo proteg-
geva gli orti, infatti (sodomiz-
zando- per puniaione i ladri),
era |'arma di cui il romano era
pid flera, quella che consenti-
va anche a lul, come a Priapo
- oltre che di sattomettere je
donne - di punire chi gll aveva
fatto un torto ¢ di umniliarlo di-
mostrandogli la sua virilita,
Quella virilitd da spratore
cosi prolondamente romana
da non poter essere ripudiata
neppure da un poeta romanti-
co come Catullo, pronto
(quantomeno a parale) a so-
domizzare per vendetta Furio
ed Aurelio, gli amici traditori
che osato insidiare i

cogliere, ‘Fur sempre, aleuni

| ti della lone vi-
tale, tanto antica quanto ele
mentare, che | romani aveva-
no sempre avuto del sesso, e
chiedersi se, nel momento

b

suo amatissimo Giuvenzio
(pedicabo  vos et
irrumabo..).
Ma cosa accadde di questa
i della virilita nel

dolla crisl, |
questa concezione non sia in-
vece sopravvissuta (come lo
¢redo), venendo ad assolvere
a una huova e tut'altro che

momento della crisi, quando
Rorma divenne ingovernabile,
le donne si emanciparono e
I'Impero comincio a mos(rsre

llabile de:

trascurabile f quella
di rassi il hio ro-

i sintorni della i -
denza? A ben vedere, il ma-

mano dalle ansictd e dalle in-

schio romano, lungi dal mo-
dificare I'l ine di sé che

certezze che lo ag
sia come uomo sia cote citla-
dino. Per il ramano, inutile ne-
garla, il sesso era essenzial-
mente «stupros, Egli era desti-
nato a conquistare i mondo
con la forza delle armi e la
superioritd della legfe: la sua
logica era quella del domina-
tore, E posio che |a sua etica
sessuale altro non era che un
aspetio detla sua etica paliti-
ca, amare, per lui, signilicava
sottometiere, Del resto, an-
che | poeti pll ralfinati conce-
pivano l'amore come una
guerra. Militat omnis gmans,
et habet sua castra Cupido:
ogni amante & un soldato, e
Amore ha | suol accampa-
menti, serive Ovidio. E it sal-
dato romano, owiamente,
doveva vincere la guesta: per
il colto, frivolo, Isollsglcam

aveva sempre avuto, a questa
immagine si aggrappd come a
un'ancora di salvezza, facen-
do di essa il baluardo e il sim-
bolo stesso della sua perico-
lante personalitd. Quale che
sia il gludizio che di questa vi-
rilita st voglia dare, ¢ dillicile
non cogliere il valore vitale (o
quantomeno il tentativa di at-
tribuirle questo valore), che
€554 gioco hroprlo nel secoli
della crisi. Mitizzando la sua
virilita il romano esorcizzava
la paura della fine. E a dimo-
strarlo interviene la storia del-
la repressione dell'omoses:
sualith: anche quando, ad
opera degli imperator} cristia-
ni, venne messa in atto una
politica che tentava di estirpa-
re il vizio «scontro naturas, i so-
Il puniti furono

QOvidio, doveva
punta di floretta, nelle scher-
maglie mondane, con le armi
della seduzlone, Ma Ovidio
9ra un'eccagions, Ben diverso
da lui, ad esempio, un autore

li

quelll passivi, calpevoli di aver
abdicalo alle loro prerogative
virili, Quedli attivi, | dominato-
i, restarono per lunghi secoli
impuniti.

- in quest'anno che ricorda
il cinquantenatio della morte
- Il bellissimo libro «Forse ri-
marrai lontanas, Lettere a
Julea, amorosamente curalo
da Mimma Paulesu Quercio-
li, @ pubblicato dagli Editor}
Riuniti nella raffinata collana
degli Albatros.

Julca, Glulia Schucht, @
stata it grande amore di
Qramaci, la madre dei suol
figh Dello e Giullano: suna
bellissima e traglca storla
d'amore tra una rivoluziona-
ria russa e un rivoluzionario
italianos, come scrive Mim-
ma Paulesu nel «Ricordo di
Giullax che apre il volume e
ci fornisce notizie preziose e
materiali inediti e testimos
nianza di Antonio, di Giulia,
del loro rapporto.

Il padre di Giulia, Apollon,
antizarista e perseguitato po-
litico {era stato deportato in
Siberia dal 1884 al 1887),

—e

—
-

Le lettere di Antonio Gramsci alla moglie Julca
La testimonianza di una tragica storia d’amore

MARIO SPINELLA

Le preziose testimonianze
raccolte da Mimma Paulesu
¢i mostrano un Gramsci -
ma 10 sappiamo anche da al-
tre fonti -. allegro, a volte
quasi giolosd, impegnato a
suscitare un'atmosfera di se-
renita intorno a Eugenia, al-
lora immobilizzata a letto, e
a coinvolgere Giulla nei ri-
cordi della propria vita di ra-

che poi era anch'esso il sole
sotto forma di Apollo Delios.
Lo vedra, questo bambino,
per pochi giorni a Mosca nel
marzo 1925; poi Giulia, nello
stesso anno, Jo raggiungerd
a Roma con Delio e la zia
Eugenia. E sino all'estate
delt'anno dopo Giulia € An-
torio saranno insieme per
un breve periodo di intimita.

gazzo, nei luoghi in cui que-
sta si era svolta, Significati-
vO, a questo proposito, @ I'e-
pisodio della costruzione, da
parte di Antonlo, di un car-
retto sardo, che egll stesso,
pi tardt, net 1923, defintrd
wun piceolo sognos, parl a
quelio di poter vivere e lavo-

era success! g
to: in Svizzera, a Ginevra,
Giulia era nata nel 1896; tra-
sferitasi la famiglia in Italia,
la ragazza aveva studiato al
Liceo Musicale di Roma e si
era diplomata in violino nel
1915, poco prima di tornare
in Russia. Qui, nel 1917, si
era iscritta al partito bolsce-
vico.

Parlava quindl corrente-
mente italiano; una circo-
stanza, questa, che certo
contribui al suo awvicina-
mento a Gramsci, ospite, nel
1922, del sanatorio di Serie-
brianibor, nei dintorni di Mo-
sca, per un periodo di curae
di riposo, Giulia si recava al
sanatorio per visitare la so-
rella Eugenia, € qui conobbe
Antorio.

.

11 giuc

Car! Schmitt

rare insi in lalia, supe«
rando le imprevediblll diffi-
coltd di questo monda, defi-
nito da Gramsci, con una
espressione che gli & cara,
sagrande e terribiles,

1t spiccolo sognox si avve-
rera, sia pure per breve tem-
po. Gramsci non polra assi-
stere, malgrado il suo vivo
desiderlo, alla nascita del fi-
glio Delio. Ma sara lui a sug-
gerire il nome del piccolo: se
fosse stata una femminuccia,
il nonno Apollon avrebbe
voluto chiamarla col nome
di Ottilia, la protagonista del-
le Affinita elettive di Goelhe.
Se invece, come avverra, sa:
ra un maschietto, Gramsci
propone di chiamarlo «Elio,
che vuol dire sole, o Delio,

AR

Quando Glulia, nell'estate
del '26, lascera |'ltalia, & im-
minente {a nascita del se-
condo figlio, Giuliano, che
Gramsci - arrestato I'8 no-
vembre ~ non vedra mal; co-
me non vedra pib Julca.
D'ora innanzi il rapporto
affettivo tra Antonio e Giulia
potra essere affidato soltan-
to alle lettere, € a qualche
notizia trasmessa da Tatiana,
l'altra sorella Schucht, che
era rimasta sempre a Roma e

nizio Gramsci & consapevole
che, neila migliore delle ipo-
tesi, il distacco sard lungo.
«Forse rimarrai lontana...»,
secondo il suggestivo titolo
scelto dalla curatrice, diver-
ra il motivo dominante degli
anni a venire. Forse, prima di
questa nuova raccolta di let-
tere, costruita in modo da
porre in luce il ruolo che nels

scretamente buio del tuo sta-
to d'animo e delle tue condi-
zioni di salute... Mi sembra

tuazione affettiva: «Mi pare

che nel corso di questi cin 1

que anni siamo sempre pill

lontano it

P
tempo in cui mi assicuravi
che non mi avresti maf tenu-
to nascosto niehte tiguardo
alla salute tua e allo sviluppo
det bambint.., penso che ve-
ramente devi stare molto
male, devi essere molto

la vita carceraria di Gramsci
ebbero ia mogiie e i figh,
questo aspetto, pur fonda-
mentale per cogliere le sfu-
malure dei suoi stati d'ani
mo, era rimasto in ombra.
Ed ¢ bene che oggi hon sia
pid cost.

It legame epistolare con
Julca, si diceva, non risulta
facile. Alla tensione oggetti-
va del sapersi, in certo quat
modo, impotente ad esserle

seguird con dinaria de-
dizione le vicende carceratle
di Gramsci. Solo tredici sono
le lettere di Giulia che ci so-
no pervenute, pressoché tut-
te del 1927 e 1928. Di altre
abblamo notizie soltanto in-
dirette, altraverso le risposte
di Gramsci o i cenni che ne
fa nella corrispondenza con
Tatiana. Pili numerose quelle
di Antonio: una settantina,
con uha interruzione di circa
due anni, tral'ottobre 1933 ¢
il novimebre 1935.

Nan € una corrisponden-
za facile, agevole. Sin dall'i-

accanto, a seguire con lei la

ita dei bambini, a con-
dividerne direttamente la vi-
ta, s aggiungono le cattive
condizioni della salute di Jul-
ca, soggetta a profonde de-
pressioni che la sollecitano =
cosa che Gramsci non ap-
prova - a una terapia psicoa-
nalitica e a periodi di cura in
casa di riposo in occasione
di vere € proprie crisi psico-
logiche.

Per quaiche tempo Gram:
sci viene tenuto all'oscuro di
questa realta. Si veda la lette-
ra del 5 magglo 1930 «Tatia-
na mi ha fatto un quadro di-

stancas,

Né lo stesso Gramsci ¢ in-
denne dal subire smomenti
di depressione hervosas (6
ottobre 1930); ed & in questa
situazione che un mese do-
po scriverh a Giulia: «Intanto
tl avverto che “tto @ sco-
pertd”, che non esistono pid
misteri per me, che cio¢ so-
rio stato minutamente infor-
mato delle tue vere condi-
zioni di salutes,

Gramsci, quindi, pur egli
s1e3s0 sempre pii fisicamen-
te debilitato, sino a correre,
come sappiamo, pid di una
volta it rischio di morire in
carcere, $i assume it compi-
to di essere di sostegno, al-
meno morale, a Julca, di far-
le notare che «pur neilo stato
di depressione in cui ti trovi,
di grave squilibrio psicofisi-
co, hai conservato una gran-
de forza di volonta, un gran-
de controllo di te stessa..»
(9 febbraio 1931).

Ma vi & insi - in altre

dei i dagli
esseri irreali 'uno per |'altro.
Come del fantasmi possono
essere pii uniti e piu fottis
(30 novembdte 1931). Eppu-
re it dialogo continua, soste-
nuto, ravvivato dal profon-
do, umano interesse di
Gramscl per tutto ci6 che ri-
guarda la crescita dei due
bambini, i loro interessi, la
loro catrlera scolastica. Un

Una tragedia tanto pid cupa quanto pi
non concede m?rginl di consols-

z;one, che stimola pill Vintell

1a,

SOm-+
genza che la pie.

Un inglese
tra Pound
e Wordsworth

Charles Tomiinson

«Nella pieneaza
del tempos

Garzanti
Pag. 337, lire 18.000

BALDO MEO

to nel
%harles

dialogo, tuttavia, seg da
una soffena consapevolez.
za: «Questo mi fa ripensare &
cid che altra volta ti ho serit-
to, che per | bambini io devo
essere uno strano papa che
se ne sta sempre lontano e
non sl occupa mai di loro, a
differenza di cid che fanno
gli altris (18 luglio 1932),

Da qui il suo interrogare e
interrogarsi su Delio e Giulia-
no, i ralfronti tra la propria
infanzia e quella che suppo-
ne essere la loro, in un am-
bienle e in una situazione
cosi diversa; da qui, infine, le
lettere e i biglietti che egli:
scrivera, quando saranno di-.
venuti pit grandicelll, ai suol
due figll, e che costituiscono
il necessario complemento
del dialogo tra Antonio e jul-
ca.

Con una di esse - di data
incerta, ma si de-

N proprio in roe
ti come Poynd, W.C. Williams
e Wailace Stevens che Tom-
linson ha trovato i maestri pid
consoni alle sue esigenge
espressive, anche se per lui
I'esperienza amerticana, a dil-
l_etrer)za di Tlllom Gu'nn. ll‘ulxc-
rftosi per lungo tempo in
Ameﬂc%? ha ﬁgnmeat%o piv
che altro una lnppa Yerso la
riconquista piena della pro-
pria tradizione,

Fondendo la icasticith ima-

Ista con il delirlo di cose di
ililams e la meditazione sul
llngua%glo di Stevens, Tomlin-
801 si € cosi creato una lin|
poetica di grande duttilita, do-
ve la narrazione ¢ la melala‘a
segnano la realtd piti intima, la

conoscenza d}lﬁ recisa del
mondo: «.Ma devi ancora
/ Perché |n sera &

gli ultimi anni - mi piace
concludere queste note, che
vogliono anche essere un
ringraziamento a Mimma
Paulesu per averci richiama-
to a questo Gramsci intimo e
affettivo; leggiamola.

Caro lulik,

come stai nella tua nuova
scuola? Cosa ti piace di pid,
il vivere accanto al mare o il
vivere vicino alle foreste, tra
i grandi alberi? Se vuoi farmi
un piacere, dovresti descri-
vermi una tua giornata, da
quando ti levi dal letto fino a
quando la sera ti riaddor-
menti. Cosi io potrd immagi-
nare meglio la tua vita, ve-
derti in quasi tutti { tuol movi-
menti. Descrivimi  anche
l'ambiente, i tuoi compagni,
i maestri, gl animali, tutto:
scrivimi un po’ per volta, co-
si non ti stanchi e poi, scrivi
come se volessi {armi ridere,
per divertirti anche tu.

Caro, ti abbraccio.

La firma, «tvoi papas &
scritta in caratteri cirillici, un
cenno, un nesso, di cid che
cosi profondamente univa -
al di 12 degli stessi legami

- wuna rivoluzi

lettere - la coscienza della
drammaticitd della loro si-

ria russu a un rivoluzionario
italianow.

i
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«Ex Captivitate Salus»

Adelphi

Pag. 142, lire 10.000

ra il 1945 e i1 1947 Carl Schmitt, uno dei
pitt grandi giuristi e teorici della dottrina
delto Stato attivi in Germania fin dal se-
condo decennio di questo secolo, lu rin-
chiuso in carcere dal governo militare
alleato in attesa di essere interrogato dalla commis-
sione per i crimini di guorra. Nella quiete sinistra
della sua cella scrisse queste pagine: una serie di
brevi saggi con frequenti inserti autobiografici, che
videro la luce, pur una sola edizione, solanto nel
1450, e ora riproposte, in versione italiana, nella

piccola biblioteca Adelphi,

ROBERTO FERTONANI

Schmitt, inquisito per il suo passato, sospetto di
fitonazismo, reagisce alla miseria del presente non
_con una aulodifesa esplicita. Registra invece incon-
tri con personalita della cultura del suo tempo, co-
me Spranger o Mannheim, parla delle sue impressio-
ni di fronte alle tombe, a Betlino, di Kieist e di
Theodor Diubler, oppure, nel brano che da il titolo
al volume, £x Captivitate Sal:ss, delinea la summa
del suo pensiero e di chi lo ha ispirato, Bodin e

Hobbes.

ice che assolse Hitler

concetti.

Schmitt dichiara di essere un vinto, ma non si
ticonosce affatto colpevole, anzi si colloca fra i se-
guaci della tradizione gloriosa del jus publicum Eu-
ropaeum, un merito che certamente gii spetta per i
suoi studi. Tuttavia nel sereno distacco di questa
conlessione senza astio o rancore, resta in ombra
1'altra faccia della luna. Storicamente Schritt appar-
tiene a quella categoria di intellettuali, che secondo
I'acribla classilicaloria dei tedeschi, si inseristono
nell'area della cosiddetta vemigrazione internax. Va-
le a dire, fra i nazisti e gli esuli antinazisti, ci furono

anche coloro che convissero con il nazismo, nono-
stante qualche reciproca concessione, e, dopo una
fase di incertezza, si chiusero in un cauto riserbo. Gli
esempi pi {llustri sono il conservatore aristocratico
Ernst Junger o il lirico della catastrofe Gotlfried
Benn. Ma se anche Schmitt non fu un nazista dichia-
rato, le sue responsabilith non 8 possono cancellare
can {a nabile esaltazione dei valori dello «spiritos,
a devono essere vagliate in una verifica senza pre-

Per esempio nel 1934, dopo la notte dei lunghi
coltelli, Schitt, Il pid autorevole giurista della Ger-
mania di allora, espresse un giudizio per lo meno
assolutorio della strage ordinata da Hitler della ban-
da di Réhm.

Per Schmitt, Hitler, in quanto incarnava it potere
supremo, poteva arrogarsi #l diritto di un giudizio
insindacabile su questioni che riguardavano gli inte-
ressi vitali del Reich. Ad altri tocca it compito di
valutare Pattendibilita scientifica di questa conce-
zione; a noi, cosi per istinto, non piace,

cenere, come il lento luoco /
Che ritiratos! ‘)er il ciocco ime
blancato / Scintilla per le ve-
nature ove il legno si spezza: /
Che il suo essete sia: la scena
non accorda / Speranza, ma
un bisogno che sperae.

Questa poesia gualmsa:
un senso, & del 196 ea‘)w~
tiene alla seconda raccolia di
Tomlinson, Vedere & 3
Ma la attenta fenomenclogia,
cosi come la concisione e
scrittiva, percorrevano gid un
itinerario eticamente umang e
storico che superava la meta-
fisica panteista di uno Stevens
e la visualitd di un Williams,
per risalire alle radici piQ alte
della poesia inglese, A Wor-
dsworth, innanzituito, nel
progetto tutta sensibile di loc.
care un rinnovato sentimento
del paesaggio, in un momento
vitale e nastalgico dove l'oc-
chio ritrova ia felicita del ve.
dere e il fine del suo deside-
rio,

_Un sentimento del -
gio che lega Tomlinson, non
ultimo, al nostro Bertolucel, di
cui egli & traduttore, e a cui
dedicait lungo canto autunna.
le Casarola, contenuto nella
sua ultima raccolta del 1978,

pozzo.

1l racconto dell'evento o
dell'incontro, I'emotione del
fatto nudo e crudo o delia
scoperta di un sensg per V'esi-
stenza, vengono rivissuti allo-
ra nella tranquilita delfa con-
:frlnxplwone' -nel&a ieneu‘:

el tempos, secondo le parol
deilo‘stg:so Tomlinson.m 1
la spienezzas concreta, latta
di memoria, musica ed {mma-
inazione che la dislovazione

ella voce in un personaggio
o nell'impersonalita det punto
di vista contribuiscono a rea-
llzzare. «Larte/ compi:taa
quando & umanas,

E qui va {atto un altro no-
gne.‘ uré ﬂllro arpngeTnclen-

ente della sia di Tomlin-
son: Rober{ Browning. Un
Bqumg che, letto atiraverso
la sottigliezza di un Pound, ni-
mane il poeta della comunio-
ne tra uomo € natura lontana
dall'abbraccio patetico ¢ an-
(mﬁcmorfmame. e i maestio
defla saplente modulazlohe
metrica ¢ della flessibilitd line
Fuistha. Lin modelio essengia.
e per il Tomlinson pid sensibi-
le alle apposte, ed in un ceno
senso drammatiche, esigenze
di racconto e di ansia oggettis

va.

Merito particolare va a Sii-
vana Snbgadini. fa cui tradu-
zione & riuscita a rendere in
maniera tanto elegante un
Rﬁg‘t)a paliedrico come Tom.

n.
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